
Глава 472 - Решимость Галлуса

Прошло несколько дней с повышения ранга. Фран уже несколько раз вызывали в гильдию по
разным вопросам.

Присутствующие там авантюристы, завидев её, сразу начинали перешёптываться, но немногие
смотрели на неё с враждебностью. В основном все смотрели или с восхищением, или с ужасом.
Первыми были новички, восхищённые тем, в насколько молодом возрасте Фран удалось
добраться до ранга "B". Вторыми были те, кому уже довелось огрести от Фран, и те, кто
наблюдал за раздачей тумаков со стороны.

В любом случае, я был рад, что никакая мелочь к нам приставать больше не будет. Всё-таки
ранг силно влияет на отношение к тебе.

Да ещё аристократы стали меньше приглашать на службу. Должно быть, это всё потому что
слухи о нашей связи с Королём Зверей неплохо разошлись по округе. Похоже, благодарить за
это стоит короля Кранзера.

Тем не менее, не то чтобы нам вообще не приходилось контактировать с ними. Мы то и дело
спотыкались о всяких типов, которые совершенно безосновательно считали, что чем-то лучше
остальных, которым мы отказывали. Вообще, в столице, должно быть, недостаточно тех, кому
придворная знать может доверить какое-либо дело.

Впрочем, Фран производила на них такое грозное впечатление, что второй раз к ней подходить
они уже не смели. В целом, вские посторонние персонажи нам практически перестали мешать.
Впрочем, в эти несколько дней у Фран и не было особо никаких срочных дел в столице.

Вылечив всех горожан, находящихся в тяжёлом состоянии, она могла оставить уход за ними на
придворных лекарей и магов. А что касается завалов по всему городу - с их разгребанием
отлично справлялись новоприбывшие авантюристы. Поддержание общественного порядка
лежит на рыцарях, недавно восстановивших свою деятельность

И хотя граф предлагал Фран, не хочет ли она помочь со строительством временного жилья при
помощи магии земли, она отказалась.

За городскими стенами то и дело прогуливались демонические звери, так что там было не
безопасно. Поскольку жилые здания в районе простолюдинов были сконцентрированы в одном
месте, разрушения тут оказались не такими масштабными, но именно поэтому там почти не
было места для строительства временного жилья.

Даже если отвести для них место в квартале аристократов - такие здания в любом случае в
итоге окажутся помехой восстановительным работам, ведь их нельзя никуда переместить. А
сносить временное жильё - это вновь крупные трудозатраты. Палаточные городки, которые



можно перенести в любой момент мне кажутся гораздо лучшим выбором.

И это я ещё рассматриваю с точки зрения пришельца с земли, в этом мире возвести временное
жильё должно быть ещё сложнее. Всё-таки, они не владеют технологиями строительства
панельных домов. Мы конечно могли бы оставаться тут до окончания восстановительных работ,
но это шло вразрез с нашими планами.

В итоге, Фран, завершив по большей части работу по лечению раненых и возведению ветряного
барьера от пыльных бурь, оказалась совсем не у дел.

Именно поэтому она смогла откликнуться на вызов в гильдию прямо посреди дня. Однако в
этот раз вместо Элианте её вызывал Форунд.

- Я пришла.

- Да.

Фран последовала за Форундом, и место, куда он её привёл, оказалось не кабинетом Элианте.

- Здесь.

Эта комната выглядела в практически как гостиничный номер. Судя по всему, она была
предназначена для временного проживания иногородних членов гильдии авантюристов,
командированных в столицу.

Если новоприбывшему авантюристу в силу отсутствия времени или характера работы не
удаётся вовремя найти ночлег, его могли разместить в этой комнате.

- Это комната Галлуса.

- Да.

Это, должно быть, как раз то место, где теперь ухаживали за Галлусом. Хотя государство пока
решило не выдвигать ему обвинений, он всё ещё оставался на попечение гильдии
авантюристов. Похоже, так как мало кто кроме Эйваса умеет лечить побочные эффекты мана-
наркотиков, король, не желая портить отношения с гильдией авантюристов, решил временно
закрыть на Галлуса глаза.

Хотя я думаю, что, когда он очнётся, власти должны будут прийти к решению касательно его
судьбы.

Форунд вошёл в комнату, где вместе с Галлусом уже стояли Эйвас и Элианте. Верно, так как
Галлус впервые за долгое время сумел подняться с кровати, Фран следовало навестить его.



- Галлус, вы проснулись?

- Кажется, я изрядно заставил вас побеспокоиться. Не знаю, как вас благодарить. Спасибо вам
всем.

Хотя цвет лица у него всё ещё был не очень, разговаривал он вполне бодро. Значит, он сможет
избавиться от последствий интоксикации мана-наркотиками?

- Он уже выздоровел?

- Естественно, ведь это я им занимался. Мне пришлось применить весьма ценное духовное
снадобье высшего разряда. Впрочем, не беспокойтесь об оплате. Гильдия и сам Галлус уже
рассчитались со мной. Кроме того, мне удалось получить много разной занимательной
информации по ходу дела.

С этими словами Эйвас хитро улыбнулся. Совсем не стыдится своей злодейской натуры. Он и
правда не упустил шанса поэкспериментировать, пока занимался лечением. Впрочем, раз ему
это было необходимо чтобы вылечить Галлуса, у меня возражений нет.

- Кроме того, я заключил сделку с государством.

- В смысле?

- Ха. Мне удалось заставить этих изнеженных магов принести реальную пользу. Работа - комар
носа не подточит.

Ох уж этот старик, он, похоже, одарил снадобьями магов, командование которыми ему ранее
доверил граф Бейлиз. Эти снадобья повышали физическую силу, выносливость, и полностью
снимали необходимость во сне, но после завершения действия погружали принявшего в ад из
мышечной боли и бессонницы.

- Значит из-за этого почти не осталось магов, кто может помочь в восстановлении города. Это
стоило того?

- Если бы не удалось устранить всех врагов, то было бы ещё больше разрушений.

- Понимая это, король позволил спокойно завершить лечение Галлуса.

- Да понятно мне.

- И сейчас встаёт вопрос, что Галлусу делать дальше. Дабы обсудить это, мы и пригласили
тебя, Фран.

Вот оно что. Короче говоря, от Фран требуется заниматься эскортом.

Похоже, Элианте и Эйвас уже объяснили Галлусу положение вещей.



- А вы сами, Галлус, что собираетесь делать дальше?

- Хмм...

Услышав вопрос Фран, Галлус тяжело вздохнул, погрузившись в раздумья. Пусть он и
находился под контролем, его всё равно мучила совесть за то, что он косвенно приложил руку
к катастрофе, случившейся в столице.

- Если вы захотите убежать, то мы поможем.

- Гильдия воров тоже предлагает свою помощь.

- И гильдия авантюристов тоже.

- И я.

Судя по всему, ни одна гильдия не питает лишнего оптимизма касательно будущего Галлуса. В
случае, если он решит остаться в стране, вполне может произойти такое, что власти заставят
его заниматься исследованиями божественных мечей в полутюремных условиях.

Однако Галлус помотал головой, отказываясь от нашего предложения.

- Я остаюсь в столице. Но это не для того, чтобы искупить свою вину, а чтобы помочь отстроить
город.

- Вы уверены?

- Да.

Галлус остаётся верным стране, даже осознавая все возможные последствия этого выбора. И
по его лицу можно было понять, что совершенно твёрд в своём решении.

- Вот как...

Расстроенно пробормотала Фран.

- Простите, я понимаю, что вы пытались сделать ради меня всё возможное.

- Да ничего. Раз вы, Галлус, сами приняли это решение, значит оно правильное.

- Не волнуйтесь, гильдия авантюристов на вашей стороне!

- И гильдия воров тоже не будет молчаливым наблюдателем.

- И я с вами.



Хватит ли Галлусу их поддержки, чтобы не опасаться за свою жизнь и свободу? Надеюсь. Всё-
таки, сейчас стране будет не очень выгодно наживать себе столько лишних врагов.

- Простите меня, ещё раз.

С этими словами Галлус низко поклонился.

Однако, несмотря на такую тёплую атмосферу, Эйвас оставался всё таким же бестактным.
Поняв решительность Галлуса, он тут же вынул что-то из-за пазухи, и начал задавать ему
вопросы один за другим.

- Мне тут не очень понятно устройство этой части...

- А, касательно этого...

- О. Иначе говоря...

- В данном случае...

Оказалось, что Эйвас вытащил свои записи об Искусственных Мечах Фанатизма. Судя по
всему, гильдия воров интересовалась ими. Глядя в эти записи, он осыпал Галлуса градом
вопросов касательно технической стороны мечей.

Такое поведение обеспокоило присутствующих, особенно Элианте, что тут же попыталась
прервать этот допрос.

- ... значит так, а теперь...

- Нет, я должна в первую очередь спросить - вы всё ещё можете массово производить
Искусственные Мечи Фанатизма?

- В первую очередь для этого мне необходим материал самого Фанатикса.

Судя по всему, при создании Искусственного Меча Фанатизма, необходимо смешать частичку
Фанатикса с металлом создаваемого оружия. Изначально это были мечи, способные
вытягивать магию в некотором радиусе вокруг себя, усиливая пользователя. Однако они
работали очень нестабильно, и были сочтены провалившимся экспериментом.

Однако с добавлением части Фанатикса их эффект удалось стабилизировать. Они и стали теми
самыми Искусственными Мечами Фанатизма.

Значит, их эффект нейтрализации магии на деле является поглощением магической энергии.

Первыми в линейке были те самые мечи, что экипировались путём вонзания в спину. Похоже,



Фанатикс не был способен проявить себя в изделии, не являющимся мечом, так что пришлось
импровизировать с формами мечей.

То есть теперь, когда от Фанатикса уже ничего не осталось, Искусственных Мечей Фанатизма
больше создать не выйдет.

- Впрочем, не знаю, поверят ли в это всё власти.

- Столько данных подделать было бы сложно. Кроме того, возможно, на владениях маркиза
можно будет раскопать что-то ещё на этот счёт. Даже полный дурак во всём убедится, взглянув
на имеющуюся у нас информацию.
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